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Zycie kulturalne w szwajcarskim uzdrowisku Baden
w Swietle pism autobiograficznych Hermanna Hessego

»W 1925 roku na rynku ksiggarskim ukaze si¢
niezwykle wazna dla Baden ksigzka, w podtytule
ktorej mowa jest o ‘Zapiskach badenskiego kuracjusza’.
Poeta wspanialomyslnie pozwolil nam na opublikowanie
kilku stron z druku prywatnego, za co mu w tym miejscu

991

z calego serca dzickujemy. Redakcja™.

Prolegomena

Uzdrowisko Baden z termami, ktorych temperatura dochodzi do 74° C, nalezy —
obok kurortéw Lavey koto St. Moritz (52° C), Leukerbad (43° C), Pfafers (38° C)
i Schinznach (36° C) — do najpopularniejszych kapielisk termalnych w Szwajcarii.
Od potowy XIX wieku miejscowos¢ rozwija si¢ niezwykle dynamicznie: w 1850
roku liczyta 2745 mieszkancow, sto lat pozniej juz 11 575°, za$ obecnie blisko
20 000. Podobnie jak wiele innych kurortow europejskich rowniez miejscowosé
»Baden (Aquae Helveticae) w kantonie Argovia ma swoj poczatek w bytych rzym-
skich uzdrowiskach’; mie$city si¢ one m.in. na terenach dzisiejszej Austrii, Francji,
Niemiec i Anglii. W nazwach kilku o$rodkéw balneologicznych lezacych w krajach
jezyka niemieckiego pojawia si¢ stowo ,,Baden” (kapiel, taznia) sygnalizujace lecz-
niczy charakter wystepujacych tam wod (Baden-Baden w potudniowych Niemczech,
Baden koto Wiednia, Wiesbaden czy Badenweiler). Liczne miejscowosci i regiony
zasobne w zrodta leczniczych wod odnotowywaty juz w pierwszych dziesiecioleciach
XIX wieku rosngce liczby gosci, a co za tym idzie — rosngce wptywy do budzetu
umozliwiajace realizacje kolejnych inwestycji. Wodolecznictwo stato si¢ tez jednym
z filarow rozwoju cywilizacyjnego Slaska. Marian Ursel jest zdania, iz ,,dziewigtna-
sty wiek katalizowat wreez eksplozywny rozkwit medycyny naturalnej, szczeg6lnie

' H. Hesse, Aus der ,, Psychologia Balnearia“, ,,Badener Neujahrsblitter”, 1 (1925), s. 36-43,
tu. s. 36.

2 Zob. R. Galon, Alpy. Austria — Szwajcaria, Warszawa 1958, s. 304 i 359.

3 1. Spielvogel, Przemiany w architekturze europejskich uzdrowisk, Opole 2017, s. 20.
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lecznictwa opartego na hydroterapii, balneologii i fizjoterapii. Ratunku dla zdrowia
szukano w znajdujacych si¢ wtedy w Europie blisko 400 kurortach. Wsrdd nich byty
i te lezace na Slasku. Ich dajaca zdrowie, a nawet zycie moc byta znana juz od wie-
kéw. Warto tez przypomnieé, ze do “szlaskich wod’, podobnie zresztg jak do innych
‘badow’, coraz powszechniej i liczniej ciggneli juz od schytku X VIII wieku nie tylko
chorzy, ale i zdrowi, szukajac tam wypoczynku i przyjemno$ci™. Zaréwno wypoczy-
nek jak i przyjemno$¢ gwarantowata wowczas 1 gwarantuje tez dzisiaj specyficzna
atmosfera miejscowosci uzdrowiskowych, ich nieodparty urok, a przede wszyst-
kim niezaplanowane spotkania ludzi pochodzacych z réznych regionow i krajow,
spotkania, ktore czesto stajg si¢ zaczatkiem procesu tworczego, a czasem stanowia
o znaczacej roli kurortéw jako osrodkow zycia kulturalnego, nierzadko o zasiegu
miedzynarodowym. Za przyktad niech postuza dwa $laskie uzdrowiska, w ktérych or-
ganizowane sg dzisiaj powszechnie znane imprezy artystyczne nawigzujgce do wizyt
wybitnych polskich muzykow w tych — pruskich podowczas — placowkach lecz-
niczych: Miedzynarodowy Festiwal Henryka Wieniawskiego w Szczawnie-Zdroju
1 Migdzynarodowy Festiwal Chopinowski w Dusznikach-Zdroju. Juz ponad sto lat
temu Jan Szadkowski, lekarz kgpielowy w dusznickim zdroju, nazywat miasteczko
potozone w dolinie rzeki Bystrzycy Dusznickiej miejscem spotkan geniuszy; wérod
wymienionych przezen tworcOw pojawiajg si¢ m.in. stynny dramatopisarz Karl von
Holtei, kompozytor Felix Mendelssohn-Bartholdy i Fryderyk Chopin, ktory ,,w roku
1826 bawit tutaj dla poratowania swego nadwatlonego zdrowia. Podczas swego
pobytu wystgpit po raz pierwszy z publicznym koncertem na rzecz dwoch sier6t”,’
ich matka, ,,schorzata wdowa”, jak pisze o niej Szadkowski, ktora przybyta tu w tym
samym roku, zmarla nagle pozostawiajac dzieci bez srodkow. ,,Mtody Chopin, zdjety
litoécia, oglosit publiczny koncert, ktorego dochdod przeznaczyt dla sierét. Koncert
powidd! si¢ znakomicie, oklaskiwano mistrza i spowodowano go do powtarzania
utworow. Pierwszy ten publiczny wystep dodat Chopinowi otuchy do dalszej pra-
cy”®. Siedemdziesiat lat p6zniej na terenie uzdrowiska wzniesiono pomnik Chopina,
co uzna¢ mozna za wydarzenie bez precedensu w czasach zdominowanych przez
pruska polityke germanizacji i usuwania §ladéw polsko$ci rowniez na terenie Slaska.
Nie po raz pierwszy w dziejach europejskich uzdrowisk pojawia si¢ dowdd na ich
transgraniczny wymiar — zdroje zdaja si¢ by¢ enklawami wolnosci, tolerancji i soli-
darnosci, odpornymi na wstrzasy ideologiczne i polityczne, miejscami magicznymi
obdarzonymi nimbem tajemniczos$ci. Nieprzypadkowo wielu pisarzy lokuje w nich
akcje swoich powiesci i opowiadan. Szwajcarskie kapielisko termalne Baden nie
jest w tym odosobnione.

W latach 1923—-1952 Hermann Hesse az trzydziesci razy przybywat na kuracje
do Baden, za kazdym razem jesienig badz zima; w ostatnich miesigcach danego roku

4 M. Ursel, Zycie kulturalne w uzdrowiskach dolnoslgskich w XIX wieku (w $wietle polskich
wspomnier i relacji prasowych), [w:] M. Ursel, O. Taranek-Wolanska (red.), Slgskie pograni-
cze kultur, tom 1, Wroctaw 2012, s. 29.

5 J. Szadkowski, Uzdrowisko Reinerz, Poznan 1912. Cytat za: Reprint kolekcjonerski wznowio-
ny przez Wydawnictwo ,,Press-Forum”, Polanica-Zdrgj 2011, s. 7.

¢ Ibidem, s. 8.
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znajdowal tutaj bardzo ceniony przezen spokoj, jako ze koncerty czy przedstawienia
teatralne, a takze inne formy zycia kulturalnego nalezaty jesienia, a juz na pewno w cia-
gu trzech zimowych miesi¢cy, do rzadkosci. Teatr Zdrojowy w Baden byt sceng letnia,
trudng do ogrzania jesienig badz zimg, mozna zatozy¢, iz Hesse nigdy nie zapoznal si¢
z jej oferta. W 1952 roku otwarto Nowy Teatr Zdrojowy, ktory w sezonie letnim dawat
6—7 przedstawien w tygodniu, natomiast zimg tacznie zaledwie 10. Odpowiadajac
na ankiete gazety ,,Neue Ziircher Zeitung” przeprowadzong wsrdd pisarzy i dotyczaca
ich ulubionego miejsca na jesienny wypoczynek Hesse napisat: ,,Jesien jest wszedzie
pickna, wszedzie tez jest smutna i przytlaczajaca. A kiedy przychodza mgliste dni albo
pdzne burze oznajmiaja ostateczny koniec lata, wowczas nadchodzi dla nas, starszych
1juz nie catkiem sprawnych ludzi, chwila, w ktorej daja si¢ nam we znaki marznigcie
stop, rwanie w konczynach i Iek przed zblizajacymi si¢ zimnymi i mrocznymi mie-
sigcami. Dlatego na kuracj¢ w kapielisku wybieram si¢ chetniej miedzy latem a zima,
we wrzesniu 1 pazdzierniku, niz w innych porach roku. Wyszukuj¢ sobie jakie$ spo-
kojne i przyjazne miejsce, gdzie znajdujg si¢ zrodta siarkowe, przyjemny krajobraz,
gdzie jest dobry lekarz i dobre, stare, przytulne hotele zdrojowe. Takim miejscem jest
dla mnie Baden nad rzeka Limmat. To wlasnie tutaj, w cichym i starym pensjonacie
zdrojowym, jesienig najlepiej czujg si¢ ludzie tacy jak ja”.

Od pierwszej wizyty Hermann Hesse wiosng 1923 roku w tej lezacej niedaleko
Zurychu miejscowosci mija wlasnie sto lat. Utrzymana w autoironicznym i satyrycz-
nym tonie relacja, ktorej ukazanie si¢ zapowiada przywotana tutaj jako motto notatka
z pierwszego numeru wydawanego do dzisiaj badenskiego rocznika, obfituje w opi-
sy uzdrowiskowej codziennos$ci postrzeganej przez przesmiewce, ktory nie szczedzi
ani sobie, ani innym kuracjuszom, ale takze go$cinnemu kurortowi uszczypliwos$ci
1 wszelakich ztosliwosci. Bo jakze inaczej mozna by interpretowac jego stowa wy-
razajace mentalne zmiany zachodzace w go$ciach uzdrowiska po krotkim juz w nim
pobycie: ,,Czy w tutejszych goracych zrodtach co$ si¢ zawiera, jakas sol, kwas, wapn,
co$, co czlowieka sptaszcza, zakltada blokade na wszystko, co wznioste, szlachetne,
warto$ciowe, a znosi blokade na prymitywizm i wulgarno$¢?””* Hessego krytyczna,
acz nie pozbawiona elementdw humorystycznych, ocena zycia w szwajcarskim ku-
rorcie nie musi by¢ traktowana na powaznie — w wielu innych swoich wypowiedziach
pisarz wyraza swoj zachwyt uzdrowiskiem i jego okolica, z wielkim szacunkiem wy-
raza si¢ o personelu medycznym i wlascicielu hotelu, ktory podejmowat go z nalezyta
uprzejmoscia. Krytycznie, acz kazdorazowo z duza doza ironii, komentuje to wszyst-
ko, co sktada si¢ na oferte kulturalng uzdrowiska Baden. Robert Méchler interpretuje
ow krytyczny ton jako produkt reakcji Hessego na uporzadkowany (czytaj: monotonny)

7 Wszystkie informacje zawarte w tym akapicie, wlacznie z tekstem Hessego opublikowanym

w jednym z wydan dziennika ,Neue Ziircher Zeitung” (brak blizszych danych), udostep-
nita nam pani dr Regula Schweizer z Baden, ktorej serdecznie dzigkujemy. Wyrazy naszej
wdzigeznosci zechee tez przyjac pani Katja Stier Steinbriichel z Dziatu Komunikacji Teatru
Zdrojowego w Baden (Kurtheater).

H. Hesse, Kuracjusz. Zapiski z kuracji w Baden. Przel. M. Lukasiewicz, Wroctaw 1991, s. 84.
Wszystkie kolejne cytaty pochodza z tego wydania; kazdorazowo po przytoczeniu w nawiasie
podany jest tytut i numer strony.
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tryb zycia hotelowego, na konieczno$¢ przystosowania si¢ do zycia ,,stadnego”, ktore
pisarz odbiera jako zniewalajgce i wymuszajace na nim zachowania i postawy obce jego
modelowi uczestnictwa w procesach spotecznych’. Indywidualista Hesse wypracowuje
wiec wlasny system mechanizmow obronnych, ktore pozwalajag mu na — cze$ciowa
przynajmniej — akceptacje przymusoéw i skuteczng walke z trawigcymi go przypa-
dlodciami, fizycznymi i psychicznymi. Efekty tych zmagan sktonity go z czasem
do pogodzenia si¢ ze statusem kuracjusza, do traktowania badenskiego mikrokosmosu
jako pelmoprawnej enklawy kulturalnej. Nie dziwi wigc fakt, iz juz p6t roku po pierw-
szym pobycie w Baden Hesse zndw odwiedza ,,niechciany” kurort. Zapoczatkowany
juz pod koniec pierwszej kuracji powolny proces oswajania si¢ z warunkami zycia
w ,,stadzie” jest glownym tematem jego zapiskow autobiograficznych z Baden, ktore
sa przedmiotem prezentowanej w niniejszym artykule eksplikacji.

Autor Wilka stepowego wielokrotnie powracat do Baden, zwykle wtedy, gdy szu-
kat odprezenia, gdy miewal, czgste zreszta, okresy zniechecenia i depresji. W swoich
zapiskach z pobytu leczniczego w szwajcarskim uzdrowisku w 1949 roku, a wiec
¢wier¢ wieku po pierwszej wizycie nad rzekg Limmat, pisarz zanotowat:

Moja decyzja o ponownym wyjezdzie na kuracje do Baden wzieta si¢ z checi ucieczki.
Wiele razy bywatem tam, zawsze pozna jesienia. Zrodta, ale tez delikatnie oglupiajacy,
monotonny tok dnia hotelowego, oszczg¢dne listopadowe $wiatto, spokdj 1 przyjemne
ciepto w wypetnionym jedynie w potowie domu zdrojowym, zdawaty si¢ by¢ wyma-
rzone wlasnie dla mnie. Czgsto oddawatem si¢ bezczynnosci albo jalowemu biegowi
rutyny, albo tez wypetniatem bezsenne noce pisaniem wierszy'’.

Motyw pierwszej podrozy do Baden pojawia si¢ w kilkunastu tekstach Hessego,
co $wiadczy o znaczeniu, jakie miata ona w jego rozwoju jako pisarza. Kazdorazowo
pisarz odnosi si¢ zarowno do aspektéw leczniczych swoich licznych pobytow u zrodet
termalnych, jak i do form upowszechniania kultury w szwajcarskim uzdrowisku, nie
stroni przy tym od krytycznych komentarzy wobec powszechnych, jego zdaniem,
zachowan filisterskich charakteryzujacych jakoby znakomita wigkszos$¢ kuracjuszy.
Chodzi m.in. o powszechne, wedle pisarza, uleganie urokom hazardu, preferowanie
muzyki rozrywkowej i zadowalanie si¢ tandetg jako namiastkg twdrczosci artystycz-
nej. Jako bystry obserwator zycia uzdrowiskowego Hesse musiat jednak wielokrotnie
stwierdzi¢, iz badenski dom zdrojowy to takze miejsce spotkan z wybitnymi tworca-
mi — muzykami, pisarzami i malarzami; ich pobyt w kurorcie, nawet krotki, nadawat
uzdrowisku charakter instytucji kultury. Tak byto i jest w przypadku wigkszos$ci
tego typu podmiotéw leczniczych. Andrzej Kierzek jest zdania, iz w czasach za-
boréw i w okresie migdzywojennym uzdrowiska potozone na Kresach wschodnich
Rzeczypospolitej pehily znaczaca role kulturotworcza''; teze te mozna bez zastrzezen

9

Zob. R. Michler, Hermann Hesses Badener Psychologie, [w:] U. Miinzel (red.), Hermann
Hesse als Badener Kurgast. Mit Zeichnungen von Gunter Bohmer, St. Gallen 1952, s. 1115,
tus. 12.

1 H. Hesse, Aufzeichnungen bei einer Kur in Baden, [w:] U. Miinzel, op. cit., s. 23-26, tu s. 25.
" Por. A. Kierzek, Uzdrowiska nadniemenskie dawniej, Wroctaw 2017, s. 8.
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odnies¢ do wigkszosci kurortow europejskich, rowniez w czasach nam wspotczesnych.
Na przyktadzie uzdrowiska Druskieniki Kierzek wykazuje funkcje tego rodzaju pla-
cowek leczniczych jako preznych osrodkéw zycia towarzyskiego i kulturalnego.
Przybywali tu literaci, arty$ci plastycy i muzycy, ,,Jozef Ignacy Kraszewski, ktory
spedzit tu cate lato 1847 roku, Stanistaw Moniuszko z rodzing, Eliza Orzeszkowa,
Wtladystaw Syrokomla. Tu Teodor Tripplin, lekarz, pisarz i podroznik, czerpat wzory
dla swych obyczajowych powiesci, tu zachwycat swa gra Apolinary Katski, skrzy-
pek, uczen Niccolo Paganiniego™". Terapeutyczna, ale i reklamowg funkcje muzyki
dostrzegano w catej Europie. Jak twierdzi Izabela Spielvogel, ,,kazde liczace si¢
uzdrowisko posiadato na terenie parku zdrojowego Iub przy gtéwnym deptaku uzdro-
wiskowym pawilon koncertowy lub muszle koncertowa bedaca rodzajem amfiteatru,
a stuzacg do organizowania koncertow orkiestry zdrojowej”".

Hessego droga do Baden

Historia powstania autobiograficznych zapiskow Hermanna Hessego bedacych
przedmiotem naszego zainteresowania zwigzana jest z pojawieniem si¢ objawoOw
ischiatycznych, ktore cierpigcy na nie pisarz postanowit zawierzy¢ specjalistom
z zakresu balneologii. Bernhard Zeller, biograf pisarza, twierdzi, iz ten ,,z powodu
cigzkich dolegliwosci reumatycznych pojechat wiosng 1923 roku po raz pierwszy
do Baden pod Zurychem, gdzie od tej pory co roku zazywat kuracji zdrojowych.
Poniewaz unikat ozywionego letniego ruchu, zjawiat si¢ w kurorcie zawsze pdzna
jesienig”'. Przyczyny owych dolegliwosci przybliza natomiast Volker Michels, wy-
dawca dziet 1 komentator tworczosci Hessego. Po zakonczeniu I wojny $wiatowej
autor Petera Camenzinda znacznie ogranicza kontakty z najblizszymi, w malzenstwie
wkracza faza separacji. W maju 1919 roku zamieszkuje w Montagnoli, miejscowosci
potozonej w okolicach Lugano, gdzie wynajmuje dla siebie niewielkie mieszkanie
mieszczace si¢ w patacu Casa Camuzzi. Zona Mia, cierpigca od pewnego czasu
na chorobe psychiczng, przebywata woéwczas w Asconie, dzieci za$ znajdowa-
ly si¢ pod opieka przyjaciot. Wkrotce po przeprowadzce okazalo sig, iz skazany
na wsparcie finansowe ze strony zamoznych protektorow i przyjaciot pisarz, w swo-
jej niemieckiej ojczyznie przez wielu uwazany za zdrajce, zaczyna odbiera¢ swoja
sytuacje jako uwlaczajaca godnosci ludzkiej. ,,O ogrzewaniu i nowej bieliznie nie
mam co mysle¢, panuje bieda, wlasciwie nedza”" — zanotowat w swoim Dzienniku
z 1920 roku. Michels tak oto szkicuje sytuacje pisarza przed podjeciem decyzji
o wyjezdzie na kuracje:

12 Tbidem, s. 124.

13 1. Spielvogel, op. cit., s. 93.

4 B. Zeller, Hermann Hesse. Przet. E. Hygen i H. Pinzenhohler, Warszawa 2001, s. 109.

'S H. Hesse, Aus einem Tagebuch des Jahres 1920, Frankfurt am Main 1960, s. 7. Cyt. za: K. No-
wakowska, Hermann Hesse w poszukiwaniu wlasnej tozsamosci. Bohaterowie literaccy jako
transformacje ich autora. Wydanie drugie rozszerzone, Wroctaw 2006 [= Dissertationes Inau-
gurales Selectae, vol. 27], s. 59 (thum. K. Nowakowska).
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Cho¢ eksperyment polegajacy na rezygnacji z domu w Bernie i roli glowy rodziny
rozpoczety w cieplej porze roku przyniost wiele korzysci dla rozpoczgceia nowego etapu
tworczoscei pisarskiej 1 rozwoju w dziedzinie malarstwa ekspresjonistycznego, to pierw-
sze cztery zimy przetrwane w tej ‘eleganckiej ruinie’ ogrzewanej jedynie niewielkim
kominkiem, mialty rowniez swoje minusy. Hesse zaczat cierpie¢ na reumatyczne bole
stawow 1 rwe kulszowa, w wyniku czego za radg lekarzy postanawia uda¢ si¢ w maju
1923 roku do wod. Wiele przemawiato za wyborem uzdrowiska Baden potozonego
migdzy Bazyleg a Zurychem. Mieszkali tam przyjaciele Hessego i jego mtodszy brat
Hans. Najwazniejszym czynnikiem decydujacym okazaly si¢ znane juz Rzymianom
wody termalne z ‘Aquae Helveticae’. Z temperaturg siggajaca czterdziestu o$miu stopni
Celsjusza zaliczaja sie do najcieplejszych w Szwajcarii'’.

Na leczenie do znanego szwajcarskiego uzdrowiska potozonego po obu stronach
rzeki Limmat Hesse udaje si¢ juz jako obywatel Konfederacji; niespelna rok poz-
niej ukazuje si¢ literacki raport z tego pobytu. O tym, ze pisarz przykladal wielka
wage do tej autobiograficznej miniatury prozatorskiej, ktora zatytutowal najpierw
Psychologia Balnearia", $wiadczy fakt opublikowania jej — z woli pisarza —jedynie
w bibliofilskim naktadzie przeznaczonym w catosci dla jego przyjaciot i znajomych.
W 1925 roku, ,,dzigki naciskom wydawcy Samuela Fischera, zgodzit si¢ udostgpnié
ja szerszemu gronu odbiorcow pod tytutem Kuracjusz”'®. Pierwsze oficjalne wyda-
nie ukazato si¢ w naktadzie dziesi¢ciu tysiecy egzemplarzy pod tytutem Kurgast.
Aufzeichnungen von einer Badener Kur" i dedykowane jest braciom Josefowi
i Franzowi Xaverowi Markwalderom. Josef byt lekarzem uzdrowiskowym, ktérego
Hesse uwiecznia zarowno w Kuracjuszu jak tez w napisanej niedtugo potem auto-
biograficznej relacji z podrézy do Norymbergi. Franz Xaver natomiast to wlasciciel
hotelu Verenahof, w ktérym Hesse zamieszkiwal podczas wszystkich swoich po-
bytow leczniczych w Baden. W swoich zapiskach z kuracji Hesse nadaje hotelowi
nazw¢ Heiligenhof; by¢ moze byt to ukton w strong¢ Hermanna Stehra (1864—1940),
ktorego z autorem noweli Pod kotami taczyta niech¢¢ badz nawet otwarta wro-
go$¢ do systemu o$§wiatowego wilhelminskich Niemiec; podkresla to m.in. Peter
Sprengel, ktory do tego duetu przeciwnikéw preferowanego w ostatnich dziesig-
cioleciach cesarstwa modelu szkoly powszechnej dodaje jeszcze Emila StrauBa,
Gerharta Hauptmann i Tomasza Manna®™. Powie$¢ Stehra Der Heiligenhof ukazata
sie w 1918 roku w oficynie Samuela Fischera, ktory byt juz w tym czasie takze wy-
dawca licznych dziet Hessego — w stynnej berlinskiej firmie ukazaty si¢ w pierwszych

16 V. Michels, Postowie do ,, Kuracjusza” (2012). Przet. A. Urban, [w:] H. Hesse, Kuracjusz /

Podroz norymberska. Tham. M. Lukasiewicz, postowie V. Michels, Poznan 2020, s. 245-246.

H. Hesse, Psychologia Balnearia oder Glossen eines Badener Kurgastes, Montagnola 1924.

18 V. Michels, op. cit., s. 251,

Zachwycony ksiazka wydawca Samuel Fischer rozpoczat od tego tytutu wydawanie dziet ze-

branych Hessego (Gesammelte Werke; Kuracjusz otwierat tzw. niebieska seri¢ wydawnictwa

Fischer Verlag w Berlinie). Zob. S. Unseld, Hermann Hesse — eine Werkgeschichte, Frankfurt

am Main 1973, s. 97.

20 Zob. P. Sprengel (red.), Hermann und Hedwig Stehr im Briefwechsel mit Gerhart und Marga-
rete Hauptmann, Berlin 2008, s. 26.
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dwoch dekadach dwudziestego wieku m.in. powiesci Peter Camenzind, Pod kolami,
Rosshalde 1 Trzy opowiesci z Zycia Knulpa. Ale pojawienie si¢ autobiograficznej
ksigzeczki problematyzujacej pobyt w uzdrowisku Baden otwiera zupetnie nowy
rozdzial w postrzeganiu pisarstwa Hessego. Jerzy Pabian jest zdania, iz w Kuracjuszu
niemieckiemu pisarzowi ,,udato si¢ prawie catkowicie zrezygnowac ze wszelkich
opisOw $wiata zewnetrznego, krajobrazu, architektury, ze wszelkiej fabuty itd.,
a skoncentrowac¢ si¢ caltkowicie na przezyciach psychicznych bohatera, wniknaé
w osobowos¢ 1 ukaza¢ dynamike jej przemiany. Mamy tutaj do czynienia z nadzwy-
czaj precyzyjnie skonstruowanym monologiem zahaczajacym o wszystkie aspekty

stosunku autora do $wiata’".

Bracia Markwalderowie jako mecenasi sztuki

Pierwotny tytut autobiografii z czaséw badenskiej kuracji wskazuje na zamyst pisarza
zwigzany z samoobserwacja i dokumentowaniem swoich doznan i reakcji w niezna-
nym mu weze$niej srodowisku. Cwieré wieku pozniej Hesse tak oto wspomina czas
spedzony w nowym otoczeniu:

Mingto 25 lat od chwili, kiedy pewien zyczliwy lekarz postal mnie po raz pierwszy
jako pacjenta do Baden, za$ na okres kuracji przygotowatem si¢ wewnetrznie i wy-
zwolitem w sobie sposobnos¢ do przyjecia nowych przezy¢ i mysli, co zaowocowato
powstaniem ksigzeczki Kuracjusz, ktorg do dzisiaj uwazam za jedng z moich lepszych
ksiagzek 1 noszg¢ ja mile w mojej pamigci. Zachgcony po cze$ci nieznang mi dotychczas
mozliwoscig delektowania si¢ wolnym czasem wypetniajagcym zycie uzdrowiskowe
i hotelowe, po cze$ci zas kilkoma nowymi znajomo$ciami z ludzmi i ksigzkami, odna-
laztem w ciggu letnich tygodni kuracji nastroj kontemplacji i samokontroli, w potowie
drogi od Siddharthy do Wilka Stepowego, che¢ przygladania si¢ otoczeniu i samemu
sobie, ironiczno-zabawowa zadz¢ obserwowania i analizowania tego co ulotne, co$
na granicy nonszalanckiego prozniactwa i intensywnej pracy”’.

Ow zyczliwy lekarz, ktory zalecil Hessemu kuracje termalng w Baden, to profesor
Uniwersytetu w Bazylei Karl Spiro (1867—-1932). Pisarz odwiedzit go na poczatku
1923 roku w jego laboratorium, w ktorym uczony prowadzit badania dla firmy
Sandoz. W jednym ze swoich listow Hesse wspomina, ze kiedy wspomniat o swoich
dolegliwosciach reumatycznych, Spiro przedstawit go swojemu drugiemu gosciowi
— przebywajacemu na stazu naukowym w Bazylei lekarzowi uzdrowiska Baden®.
Tak oto pisarz — jeszcze przed rozpoczgciem leczenia — natrafia na kolejnego zycz-
liwego medyka, z ktérym zmierzy si¢ jako pacjent i ktorego przyjazn ceni¢ bedzie
sobie przez nastepne dekady. Ow lekarz to wspomniany juz tutaj Josef Markwalder

21 J. Pabian, Dluga pielgrzymka samotnika. Hermann Hesse (1877-1962), ,,Przeglad Filozoficzno-
-Literacki” 2007, nr 2 (17), s. 139-166, tu s. 146-147.

22 H. Hesse, Gesammelte Schriften in sieben Bénden. Band 1V, Frankfurt am Main 1957, s. 914
(thum. Justyna Radlowska).

% Zob. U. Miinzel, op. cit., s. 18.
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(1883-1953), ktory byt jednym z wielu zaprzyjaznionych z pisarzem lekarzy, ale
zarazem jednym z tych nielicznych przedstawicieli nauk medycznych, ktorzy swoja
postawa wobec chorych, a przede wszystkim swojg erudycjg i umiejetnoscig na-
wigzania dyskursu filozoficznego zjednali sobie sympati¢ i szacunek autora Wilka
stepowego. Ale i dla lekarza spotkanie z Hessem stanowito wazng cezure w jego zy-
ciu zawodowym, a moze gtéwnie w zyciu pozazawodowym. Na kuracj¢ do Baden
przybywali przeciez stynni ludzie z roznych kr¢gdéw kulturowych, uczeni, pisarze,
muzycy i arty$ci plastycy, Hesse nie byt w tym gronie postacig najbardziej roz-
poznawalng. Markwalder potrafit jednak doceni¢ wyjatkowos¢ swojego pacjenta,
ktory po pierwszym kontakcie — szczegblowo opisanym w Kuracjuszu — stat si¢
na kolejne dziesigciolecia nie tylko jego podopiecznym, lecz takze przyjacielem.
Markwalder kolekcjonowat rekopisy i pierwsze wydania dziet Hessego, listy i ob-
razy pisarza®*; jego syn w 1974 roku odsprzedat zbiér Szwajcarskiej Bibliotece
Krajowej (dzisiaj Szwajcarska Biblioteka Narodowa)®. Zawiera on m.in. 30 listow
Hessego do badenskiego lekarza z lat 1923—1947. Réwniez brat uzdrowiskowe-
go medyka, Franz Xaver Markwalder, uchodzit za cztowieka interesujacego si¢
sztuka; zastynal on — gléwnie w $wiecie muzycznym — jako zbieracz autogra-
fow niemieckiego kompozytora Richarda Straussa (1864—-1949), ktore sedziwy
kompozytor oddawat mu w ostatnich latach swojego zycia w zastaw za udzielane
mu pozyczki i na splate dlugéw hotelowych. Claudia Heine twierdzi, iz Franz
Xaver Markwalder byt po drugiej wojnie §wiatowej, kiedy to Strauss wraz z zong
znalazt si¢ w krytycznej sytuacji finansowej, jednym z gtownych jego wierzycieli.
Matzonkowie, ktorzy wlasciwie nie mieli wowczas statego miejsca pobytu, duzo
czasu spedzali na kuracjach, ktére odbywali takze w Baden, gdzie zamieszkiwali
w hotelu Markwaldera. ,,Kompozytor mieszkat tu przez dtuzszy czas, ale nie byt
w stanie pokry¢ kosztow pobytu. Strauss zastawial wigc u niego na pewien czas
rekopisy jako zabezpieczenie. Juz od lat dwudziestych XX wieku zdawat sobie
sprawe z tego, iz jego manuskrypty stanowia w oczach kolekcjonerow zarowno
warto$¢ intelektualng jak i materialng. Prawdopodobnie to wtasnie dlugi zacia-
gni¢te u badenskiego hotelarza sprawity, iz juz wiosng 1947 roku kompozytor
byt zdecydowany na sprzedaz swoich partytur. Z jednego z listow kierowanych
do Markwaldera wynika, ze Strauss zostat poproszony przez hotelarza, by najpoz-
niej do 12 marca 1947 roku splacit zaciggnieta u niego pozyczke i zalegte dtugi
za pobyt w hotelu. Zadanie to spowodowato, ze uptynnienie rekopiséw stato sie
dla kompozytora sprawg niezwykle pilng”**. Mozna chyba zatozyé, iz rowniez
Hesse pokrywat czg$¢ swoich zobowigzan wobec badenskiego lekarza oferujac
mu swoje prace malarskie a takze rekopisy niektorych swoich dziet. Posta¢ bra-
ta lekarza pojawia si¢ w kilku miejscach autobiograficznej opowiesci Hessego;

24 Zob. https://www.auction.de/highlights 695 e.php [dostep: 1.04.2021].

2 Zob. https://ead.nb.admin.ch/html/hessee_Ms-Lq-314.html#Ms-Lq-314 [dostep: 1.04.2021].

% C. Heine, Objekte von ideellem und materiellem Wert. Wege der Uberlieferung von Strauss-
-Autografen in die USA, [w:] S. Bolz, A. Kech und H. Schick (red.), Richard Strauss: Der
Komponist und sein Werk. Uberlieferung, Interpretation, Rezeption, Miinchen 2014, s. 541.
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w relacji pisarza zdaje si¢ by¢ on odpowiedzialny za ludyczng stron¢ obecnosci
pisarza w jego hotelu:

Zasiadlem z gospodarzem przy butelce czerwonego wina, gawedzac z ozywieniem,
w pigknej staroswieckiej izbie, przy starym, ci¢zkim stole z orzechowego drzewa, i cie-
szylem sig¢, ze w obcym cztowieku odmiennego pochodzenia, zawodu, ambicji, stylu
zycia znajduj¢ oddzwigk, ze moge uczestniczy¢ w jego troskach i radosciach, ze podzie-
la on wiele z moich pogladow. Nie wdawalismy si¢ w gornolotne frazesy, ale szybko
odnalezli$my ptaszczyzny kontaktu i odnosiliSmy si¢ do siebie wzajem z otwartoscia,
ktora tatwo przeradza si¢ w sympati¢. (Kuracjusz, 24-25)

Wsrod chorych i filistréw

W Przedmowie do Kuracjusza Hesse, poddwczas czterdziestoszescioletni mgzczyzna,
zamieszcza satyryczne rozwazania o intelektualnej kondycji mieszkancow Szwabii,
swoich rodakoéw, o ktérych ,,powiada si¢, ze rozumu nabieraja dopiero koto czter-
dziestki. [...] Gdy natomiast przekroczy si¢ czterdziesty piaty rok zycia, owa madro$¢
albo mentalno$¢ wiasciwa podesziemu wiekowi przychodzi sama z siebie, zwlaszcza
gdy wspomaga ja poczatek fizycznego procesu starzenia sig, ze wszystkimi charak-
terystycznymi znakami ostrzegawczymi i dolegliwosciami. Ot6z do najczestszych
dolegliwosci nalezy podagra, reumatyzm i ischias, a te wtasnie schorzenia sprowadzaja
nas do Baden”. (Kuracjusz, 5) Juz od samego poczatku swojej relacji z terapii w szwaj-
carskim uzdrowisku autor wskazuje czytelnikowi wtasciwy model jej odbioru: tekst,
ktéry odbiorca ma przed soba, to nic innego jak ironiczny zapis zmagania si¢ z nowa
rola, ktora kuracjusz Hesse, erudyta i intelektualista, musi odgrywac przed gronem
nieznanych mu ludzi, innych kuracjuszy, a w scenariusz owego zdrojowego przedsta-
wienia wpisana jest koniecznos$¢ zaakceptowania tutejszych warunkow porozumienia
spotecznego, czyli swoistej pokory ducha, prostodusznosci, antyintelektualizmu i wyz-
szosci siarczanej wody nad geniuszem tworcy. Zaakceptowac trzeba takze to wszystko,
co uzdrowisko ma do zaoferowania w sferze kultury. Tylko wtedy mozna stac sig¢, jak
chce satyryk Hesse, cztonkiem owej spotecznosci ischiatykow i podagrykow, ktora go-
dzi si¢ na wszelkie rygory, ograniczenia, by ulzy¢ swojemu cierpieniu, pozbawionemu
zresztg wszelkich cech heroizmu. Autor nadaje sobie na chwile status trybuna, by zaraz
potem powroci¢ do zamknietej przestrzeni swojego indywidualizmu.

Przemawiajac tak, wynoszgc moja prywatng mentalnos¢ starzejacego si¢ ischiatyka
do rangi typu, ogo6lnej normy, wypowiadajac si¢ niejako nie tylko we wtasnym imieniu,
ale w imieniu catej klasy ludzkosci i kategorii wieku, zarazem, przynajmniej chwilami,
zdaje sobie w zupethosci sprawe, ze jest to wielki blad i ze zaden psycholog nie uznalby
mojej duchowej reakcji na §wiat i przeznaczenie za normalng i typowa. Opukawszy
mnie krotko uznalby mnie raczej za nieco uzdolnionego, nie wymagajacego trzymania
w zaktadzie zamknigtym odludka z rodziny schizofrenikow. (Kuracjusz, 6)
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Ow odludek wyraza swoja dume z racji myslenia inaczej niz inni, przyznaje sobie
prawo do gloszenia suwerennych opinii, np. o niemieckich pisarzach, do formuto-
wania sadow innych niz powszechnie gtoszone. Uciekajgc od kulturowej ptycizny,
z jaka konfrontowany jest na co dzief na terenie uzdrowiska, ucieka w lekture swoich
ulubionych poetow: Jeana Paula, Novalisa, Morikego i Eichendorffa.

W $wiecie przedstawionym opowie$ci Hessego o jego pierwszym pobycie
w Baden natrafiamy na opisy scen i zastosowanie srodkéw jezykowych, jakich
szczedzit dotychczas odbiorcom swoich dziet: to satyryczne obrazy zycia w uzdro-
wisku, zachowan jego ,.kolegéw ischiatykow”, prezentacja kurortu jako swoistej
wspolnoty ludzi cierpigcych, przede wszystkim za$ liczne przyktady autoironii
nieznanej dotychczas czytelnikom jego prozy ani nawet adresatom jego listow.
Pobyt w szwajcarskim uzdrowisku, miejscu, ktore zapewne przywotywato w nim
wspomnienia z pobytow terapeutycznych w kilku zaktadach zamknietych, stanowit
wigc istotng cezurg w jego rozwoju jako pisarza, spowodowat bowiem wprowadze-
nie do jego prozy nowego sposobu komunikowania si¢ z publicznos$cig opartego
o przesmiewczy dystans tozsamego z autorem narratora do samego siebie. Przybycie
do Baden mialo tez istotne znaczenie dla Hessego jako cztowieka i pacjenta, sta-
nowito bowiem przetom w jego kontaktach ze §wiatem medycyny — byto skutkiem
decyzji podjetej bez naciskéw z zewnatrz. Nadzieja na wyzdrowienie, a taka towa-
rzyszyta wyprawie pisarza do Baden, implikowata konieczno$¢ zaakceptowania
przynajmniej niektorych warunkow, w jakich musiat teraz funkcjonowac, m.in.
oferowanych tam rozrywek.

Zaraz po opuszczeniu pociggu Hesse, juz nie pasazer i jeszcze nie kuracjusz,
dostrzega na peronie, a potem na alei prowadzacej do uzdrowiska, ludzi, ktérych
sposob poruszania si¢ 1 mimika sktaniajg go do zakwalifikowania ich do grupy
»ischiatykow, charakterystycznych przez Igkliwe $ciaganie posladkéw”. Zaczyna
teraz zestawia¢ katalog cech odrdzniajacych jakoby jego, na poty zdrowego mez-
czyzng, od innych ,,ischiatykow, braci, kolegéw”. (Kuracjusz, 8) Odraza napawaja
go powszechnie tutaj stosowane laski z gumowg naktadka, ktore w jego utrzyma-
nej w zartobliwym tonie narracji jawig si¢ jako symbol choroby i postgpujacego
niedotestwa. ,,Niczym pijawki albo kleszcze przywieraja do asfaltu! Wprawdzie
ija miatem laske, wykwintng trzcinowgq laseczke z Malakki, z ktdrej nader chet-
nie korzystatem, jednak w razie potrzeby mogtem poruszaé si¢ bez laski, i nikt
nigdy nie widziat mnie z zatosng laska na gumie!”. (Kuracjusz, 9-10) W tym
autoironicznym opisie ,,laseczka” jawi si¢ jako ozdoba, jako rekwizyt wypetnia-
jacy funkcje dystynktywna; z nieskrywang rado$cia narrator rejestruje wszelkie
szczegbdly wygladu i zachowan swoich wspotbraci i wspotsiostr w cierpieniu,
jakie pozwalajag mu odczuwac satysfakcje z odrdzniania si¢ od owej smutnej
reszty. Laska na gumie urasta tu do rangi motywu powracajgcego w licznych
scenach, pojawia si¢ jako swego rodzaju Boccacciowski sokot wszedzie tam,
gdzie psychoanalityk Hesse kaze swojemu narratorowi ustawiac si¢ w opozycji
do pozostatych kuracjuszy, wedtug jego mniemania bardziej schorowanych, do-
$wiadczanych bélem i cierpieniem.
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Ironia w rekach przesmiewcy Hessego ma wymiar psychologiczny, czy raczej —
jak powiedziatby Jozef Knecht, protagonista powiesci Gra szklanych paciorkow,
pedagogiczny”’: pisarz szydzi tu z postaw charakterystycznych, by¢ moze, takze
dla wielu jego wspodtczesnych, nie stronigc, jak czyni to w wielu innych utwo-
rach, od refleksji na temat niedoskonatosci jezyka jako instrumentu opisu $wiata
wewngtrznego jednostki. Ale Hesse, zdolny uczen swojego wybitnego psychoanali-
tyka Josefa Bernharda Langa, sam potrafi postawi¢ wlasciwg diagnozg, nie stronigc
od serwowania czytelnikowi nuty autoironii. Oto odzywa si¢ jego drugie ja, czyli
glos rozsadku, ,,a gtos ten, wlasciwym sobie niemitym, chtodnym tonem, cicho
1z ubolewaniem zwracal mi uwagg, ze caly mdj optymizm zasadza si¢ na btgdnych
podstawach, ze mianowicie z uczuciem wdzigcznosci porownywalem siebie, lekko
tylko wspierajacego si¢ na trzcinowej laseczce literata, z kazda sparalizowana,
ciezko utykajaca i kaleka postacig”. (Kuracjusz, 11-12) W rozwoju wewngtrznym
narratora toczy si¢ gra, ktérg on sam wkrotce rozpoznaje jako optymistyczne sa-
mooszukiwanie si¢, jako wyraz ,,prostackiego przekonania, ze wszyscy ci ludzie,
ktérzy spaceruja sobie bez laski, bynajmniej nie sa mymi bra¢mi i towarzyszami,
nie sg kuracjuszami i konkurentami, ale normalnymi, zdrowymi mieszkancami
miasta”. (Kuracjusz, 12) Prze§miewca Hesse niemal kazde swoje doznanie czyni
przedmiotem quasi-psychoanalitycznego opisu, w ktorym miesci si¢ element Zartu,
czy nawet czarnego humoru, i ktoéry zawsze ma wymiar dydaktyczny — ma sktania¢
odbiorce jego sprawozdania z badenskiej kuracji do refleksji na temat znajomosci
wlasnego §wiata wewnetrznego i stadium jego rozwoju w aspekcie indywidualnym
1 spotecznym. Jego protagonista dopiero po wielu dniach pobytu w uzdrowisku
uswiadamia sobie, ,,ze mogg istnie¢ ischiatycy, ktdrzy poruszajg si¢ bez laski, [...]
ze ja ze swym lekko zdeformowanym chodem i trzcinowg laseczka bynajmniej
nie znajduje si¢ w pierwszym stadium choroby przemiany materii”. (Kuracjusz,
12) Ale laska, atrybut utomnosci i staro$ci, nabiera w narracji Hessego dodatkowo
cech narzegdzia gwattownie burzacego odpoczynek badz przerywajacego akty in-
telektualnego zaglgbienia — upadajace laski narrator podnosi mianowicie do rangi
zrodet niezno$nego hatasu.

W okowach kultury masowej

Narrator okazuje si¢ by¢ typem samotnika, ,.ktoremu wszelkie formy zycia stadnego
1 hotelowego sa wstretne 1 przychodza z najwickszym trudem”. Ale zaraz odzywa
si¢ w nim inny glos, jego drugie ja: ,,Czyz po latach spokojnego zycia na odludziu,
w wiejskiej samotni, wérod studidw, nie przyszia pora, aby troche poby¢ miedzy ludz-
mi? (Kuracjusz, 13) Poby¢ migdzy ludzmi, to znaczy chcie¢ 1 umie¢ zaakceptowaé
ich oczekiwania i potrzeby, w tym, oczywiScie, potrzeby odnoszace si¢ do szeroko
rozumianego zycia kulturalnego. Tu jednak odzywa si¢ w narratorze sprzeciw wobec

2 Por. H. Hesse, Gra szklanych paciorkéw. Proba opisu Zycia magistra ludi Jozefa Knechta wraz
z jego spuscizng pisarskq. Tham. M. Kurecka, Poznan 2018, s. 266.
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wszechobecnej, jego zdaniem, kultury masowej i jej produktow. Razi go upowszech-
nianie kiczu i brak szacunku dla symboli religijnych innych kregdéw kulturowych:

Jest tu wiele sklepoéw, w ktorych kuracjusze moga kupi¢ karty z widoczkami, Iwy
ijaszczurki z brazu, popielniczki z wizerunkami stawnych ludzi (tak ze nabywca moze
si¢ na przyklad zabawia¢ pakowaniem dzien w dzien zarzacego si¢ cygara w oko Ri-
charda Wagnera) i wiele innych przedmiotoéw, o ktorych nie chce si¢ wypowiadac,
gdyz mimo dhuzszej lustracji nie bylem w stanie zglebi¢ ich natury i przeznaczenia.
Widze tu obrazki i napisy, dewizy i cytaty, pochodzace z calkiem mi nie znanych,
niedostgpnych mojej intuicji §wiatdéw wyobrazen, albo zndw widzg¢ dobrze mi znane
i godne szacunku symbole, uzyte w sposob, ktorego nie moge ani zrozumieé, ani po-
chwala¢. Na przyktad rzezbiona figurka Buddy albo chinski bozek na raczce modnego
damskiego parasola jest i pozostanie dla mnie czyms$ zagadkowym, obcym i przykrym,
ba — niesamowitym; zapewne nie jest to rozmyslne i $wiadome $wigtokradztwo, ale
jakie wyobrazenia, potrzeby i stany psychiczne sktaniajg przedsi¢biorce do produke;ji,
a nabywcow do nabywania tych absurdalnych przedmiotow — oto co gorgco chciatbym
wiedzie¢. (Kuracjusz, 47-49)

Widok setek kuracjuszy kupujacych tego rodzaju ,,dzieta” sztuki nijakiej znieche-
ca narratora do nawigzywania blizszych kontaktow ze swoimi siostrami i bra¢mi
w cierpieniu. Dlugo szuka potwierdzenia swojej wtasnej wartosci jako tworcy
kultury, ktorej nie sg w stanie dostrzec inni kuracjusze. Przelomowa w tym wzgle-
dzie staje si¢ pierwsza wizyta w gabinecie doktora Josefa Markwaldera, lekarza
uzdrowiskowego, przed ktérg odczuwat wielki strach. Zapoczatkowata ona kolejny
przetom w zyciu Hessego jako pacjenta i zmienita jego stosunek do stanu lekarskiego.
,Lekarze nalezg, wedtug mnie, do duchowe;j hierarchii, przyznaj¢ lekarzowi wysoka
range 1 z trudem znosze rozczarowanie, jakie z tatwos$cig przyjatbym w kontakcie
z urzednikiem kolejowym lub bankowym, a nawet adwokatem. Od lekarza — sam
dobrze nie wiem dlaczego — oczekuje resztek owego ducha humanizmu, do kto-
rego nalezy znajomos¢ laciny i greki oraz pewne filozoficzne obycie, a ktory nie
jest juz potrzebny w wiekszo$ci zawodow dzisiejszego §wiata”. (Kuracjusz, 19)
W swojej szczegotowej relacji z tej wizyty Hesse opisuje poszczegdlne etapy ,,star-
cia” ze swoim nowym medykiem, starcia, ktore sktonito go do postawienia siebie
w roli rownorzgdnego partnera przedstawiciela nauki kojarzonej przezen dotychczas
z pewnego typu skostniato§cig wyrazajaca si¢ w odrzucaniu badz ignorowaniu tego,
co zwyklo nazywac si¢ dziatalno$cig tworcza, pracg duchowa, wzbogacaniem do-
robku kulturowego ludzkosci.

Lekarz miat w swoim repertuarze kilka wyrazen z tajemnego jezyka medycznego, ktore
mogtem rozszyfrowac tylko w przyblizeniu, ktore jednak bardzo korzystnie zdobity
jego wypowiedzi i dawaty mu wyrazng przewage. Niemniej jednak juz po kilku minu-
tach bylo dla mnie jasne, Ze przy tym lekarzu nie nalezy obawiac si¢ owego okrutnego
rozczarowania, jakie ludziom mojego pokroju grozi szczegdlnie ze strony doktorow:
ze za ujmujacg fasadg inteligencji i obycia natkng si¢ na sztywny dogmatyzm, ktorego
pierwsze twierdzenie postuluje, iz poglady, sposob myslenia i terminologia pacjenta
to zjawisko czysto subiektywne, natomiast poglady, sposéb myslenia i terminologia
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lekarza to wartosci $cisle obiektywne. Nie, tu miatem do czynienia z lekarzem, o ktorego
zrozumienie warto byto walczy¢, ktory nie tylko jest przepisowo inteligentny, ale nadto
w stopniu nie dajacym si¢ na razie okresli¢ madry, czyli posiadajacy zywe wyczucie
wzglednosci wszelkich wartosci duchowych. (Kuracjusz, 20)

Doktor Markwalder zdaje si¢ by¢ w oczach Hessego uosobieniem cztowieka shuchajg-
cego, patrzacego i myslacego, oceniajacego innych na podstawie wiasnych obserwacji
1 doznan, nie za§ wedlug schematoéw opierajacych si¢ o uprzedzenia i stereotypy.
W swojej koncowej ocenie spotkania z lekarzem narrator przechodzi do wskazania
cech wtasnej osobowosci, ktore jakoby rozpoznaé miat dr Markwalder: ,,Ten czto-
wiek zorientowal si¢, ze w mojej osobie nie styka si¢ z obca dogmatyka, ale z gra,
sztuka, muzyka, gdzie nie mozna juz miec racji ani si¢ o nig spieraé, tylko poddac si¢
rytmowi albo odpas¢. Lekarz nie odpadl, spotkatem si¢ ze zrozumieniem i uznaniem,
[...] zaakceptowano mnie jako poszukujgcego, myslacego, jako partnera z przeciwle-
glego bieguna, jako kolegg z innego, odleglego, ale majacego swoje prawa fakultetu”.
(Kuracjusz, 23) Teraz dopiero narrator czuje si¢ dowartosciowany, spotyka cztowieka,
ktory docenia jego indywidualno$é, ktory odbiera go jako tworce dobr kultury. Ale
wkrotce znoOw nastepuje zderzenie z rzeczywistoscig zycia kulturalnego uzdrowiska
Baden — tym razem z jego oferta muzyczna, a przeciez wiadomo, ze muzyka i poezja
to dwie pasje autora Petera Camenzinda. Mowigc $cisle — to nie oferta muzyczna jest
przedmiotem krytyki pisarza, lecz uzdrowiskowy model jej odbioru. Wymuszane gu-
stami publiczno$ci aranzacje z utwordw operetkowych jawia si¢ w jego opisach jako
dodatki do aktow jedzenia i picia, czytania i szydetkowania. Dla melomana Hessego
tego rodzaju bezduszne konsumowanie muzyki graniczy z barbarzynstwem:

Kiedy mijam brame¢ parku zdrojowego, po thumnej obecnosci ludzi poznajg, ze na go-
rze w domu zdrojowym znowu odbywa si¢ jeden z licznych koncertoéw, ktdre zawsze
si¢ tam urzadza i z ktorych ani jednego dotad nie wystuchatem. Setki moich kolegow
1 kolezanek siedza tu na krzesetkach, jedni przy herbacie lub kawie, inni zaopatrzeni
w ksigzki lub druty trykotarskie, z ktorych zwisaja ponczochy, i przystuchujg si¢ mate-
mu zespolowi muzykow, ktorzy graja z zapalem w glebi sali. Diugo stoje w drzwiach,
patrzg i sucham, bo nie ma ani jednego wolnego krzesta. Widze, jak muzycy pracuja,
graja skomplikowane utwory przewaznie nie znanych kompozytoréw, i jesli nie moge
odnie$¢ si¢ z sympatig do calej tej imprezy, to wcale nie ze wzgledu na jakosc¢ ich gry.
Muzycy robig swoje nawet bardzo dobrze — i wlasnie dlatego zyczylbym sobie, by za-
miast tych wszystkich sztucznych kawalkow, opracowan i aranzacji grali prawdziwg
muzyke. A z drugiej strony wlasciwie bym sobie tego nie zyczyl. Wcale nie czutbym sig¢
lepiej, gdyby zamiast tego rozrywkowego wyciagu z Carmen albo z Nietoperza zagrano,
powiedzmy, kwartet Schuberta albo duet Haendla. (Kuracjusz, 43—44)

Kuracjusz Hesse raz po raz podejmuje proby wyrwania si¢ ze steatralizowanego
$wiata uzdrowiska — droga ucieczki wiedzie wtedy ku naturze. Narrator sporo miej-
sca poswieca napotkanym podczas tajemnych i samotnych spacerow zwierzgtom,
drzewom i innym darom przyrody. Motyw wzbogacania osobowos$ci poprzez inten-
sywne przezywanie natury jest obecny we wszystkich fazach rozwoju estetycznego
Hessego. Zniechecony ciagla obecnoscia kiczu, ktorego symbolem sg w Kuracjuszu
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obrazki i figurki rzepki oferowane w sklepie z pamigtkami, narrator postanawia
odwiedzi¢ miejsce, o istnieniu ktérego niewielu gosci hotelu wiedziato. Tak, jak
w wielu miejscach swojej autobiografii nawigzuje Hesse do wlasnej tworczosci,
np. poprzez przywotywanie wilka, ktore to zwierze wybrat na antenata swojego naj-
petniej uksztattowanego bohatera, czy elementow filozofii indyjskiej 1 hinduizmu, tak
w opisie bliskiego spotkania z kunami pobrzmiewa zartobliwe nawigzanie do wiersza
Pantera Rainera Marii Rilkego:

W naszym hotelu znajdowat si¢ na uboczu zakatek, gdzie nasz gospodarz w klatce
humanitarnych wymiardéw trzymat schwytane dwie mtode kuny. Nagle poczutem cheé,
by popatrze¢ na kuny, $lepo jej ulegtem i odszukalem uwigzione zwierzatka. Zaledwie
przy nich przystanatem, wszystko byto juz dobrze, znalaztem to, czego potrzebowatem.
Szlachetne, urodziwe zwierzatka daty si¢ tatwo wywabi¢ z norki, biegaty, upojone
wlasng sitg i zrecznoscig, w dzikich susach po obszernej klatce, to znow zatrzymywaty
si¢ przy kracie obok mnie, dyszaly gwattownie rozowymi pyszczkami i wilgotnymi,
cieplymi noskami obwachiwaly moja reke. Nie trzeba mi bylo niczego wiecej. Kuny
mialy wiecej sity niz widokowki, koncert, kasyno. Dopoki istniaty kuny, zapach dzie-
wiczej puszczy, instynkt i natura, dopoty dla poety $wiat byl jeszcze mozliwy, jeszcze
pickny i pelen obietnic. [Kuracjusz, 53—55]

Roéwniez podczas swoich kolejnych pobytéw w szwajcarskim uzdrowisku Hesse
ucieka od tamtejszego zycia kulturalnego — symbolicznego wymiaru nabiera w tym
kontekscie opowiadanie Kawka (Die Dohle), w ktorym z niezwykla precyzja szkicuje
portret napotkanego w Baden czgsciowo udomowionego ptaka nazywanego przez
kuracjuszy Jakobem. Pisarz rozpoznaje w nim swdj ptasi odpowiednik — Jakob zyje
w oderwaniu od innych przedstawicieli swojego gatunku, jest autsajderem, ktory
szuka kontaktu z ludzmi; ale i ptak dostrzega w kochajacym samotno$¢ kuracjuszu
bratnig duszg! Prze§miewca Hesse posuwa si¢ nawet do poinformowania czytelnika
opowiadania o rozmowach, jakie prowadzit ze swoim nowym towarzyszem baden-
skiej niedoli. Oto jak doszto do tej niecodziennej znajomosci. By unikng¢ wizyt
w kasynie czy wystuchiwania koncertow, ktére nie odpowiadaty jego rozumieniu
muzyki i jej roli w rozwoju jednostki, pisarz udaje si¢ codziennie na most prowadzacy
do pobliskiej miejscowosci Ennetbaden, ,,brzydki pochyty most, z ktérego okruchami
chleba dokarmiam mewy. Kiedy dotartem dzisiaj do mostu, ujrzatem siedzacego
na porgczy czarnego ptaka, kawke o niewielkiej staturze, ktéra na moj widok nie
podfruneta. Gdy zblizatem si¢ do niej matymi krokami nie wykazywata leku ani
nieufnosci, lecz jedynie ciekawo$¢*®. Dwoje samotnikow szybko nawigzuje kontakt,
narrator przeprowadza rozmowy z licznymi osobami, ktore juz wczesniej spotkaty
tego niezwyktego ptaka i dzielg si¢ teraz informacjami na temat jego pochodzenia,
los6éw 1 jego niecodziennej sympatii dla ludzi. Jakob okazuje si¢ by¢ zrecznym ak-
torem, ktory wiele rzeczy robi na pokaz, dla publiczno$ci, ktéra zwykle w spore;j
liczbie gromadzi si¢ na moscie. ,,Kawka podskakuje przed widzami, raz na drodze,
raz na poreczy mostu, cieszy si¢ z przybycia kolejnych gapidow, lokuje si¢ jednemu

2 H. Hesse, Die Dohle, [w:] U. Miinzel, op. cit., s. 5-6 (przel. Edward Biatek).
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z widzoéw na glowie albo na ramieniu, sfruwa na ziemia, oglada uwaznie nasze buty
1 dziobie w nie z calej sity. Dziobanie i skubanie, szarpanie i niszczenie wyraznie
sprawia jej przyjemnosc¢; czyni to zresztg z szelmowska radoscia, ale oczekuje przy
tym reakcji publiczno$ci, $miechu, okrzykéw zachwytu z powodu okazywanych
przez nig dowodow przyjazni, a potem zndéw oznak przerazenia, kiedy dziobem
traktuje ich poficzochy, kapelusze czy dlonie™. Ptasi teatr, ktéremu Hesse po$wie-
ca swoje opowiadanie, to swoiste antidotum na zniech¢cenie, jakie ogarnia pisarza
w obliczu deficytowego — jego zdaniem — programu kulturalnego oferowanego go-
$ciom 1 mieszkancom Baden. Scena na Moscie, jak mozna by chyba nazwac 6w teatr
na §wiezym powietrzu, to jeden z tych obrazow w pisarstwie Hessego, ktore na za-
wsze zwigzaly jego nazwisko z niewielkim szwajcarskim uzdrowiskiem, Miastem
Kawki (Stadt der Dohle).

Powrot do Swiata

W 1925 roku Hesse udaje si¢ w trwajaca dwa miesigce podrdz po Szwabii i Bawarii,
z ktorej relacja ukazata si¢ dwa lata pdzniej pod tytulem Podroz norymberska
(Niirnberger Reise, Frankfurt am Main 1927). Utrzymana w konwencji satyry i au-
toironii kolejna autobiografia stanowi istotne pendant do wcze$niejszych zapiskow
konstytuujacych pakt autobiograficzny Hessego i jego czytelnika. Chodzi mianowicie
o podjeta w Kuracjuszu psychoanalityczng rozprawe z wlasnym charakterem, wada-
mi i przywarami, u§wiadamianymi sobie przez pisarza, bo stanowigcymi immanentne
cechy jego osobowosci, do ktorej podchodzit wprawdzie z dystansem, lecz zda-
wat sobie jednoczes$nie sprawe z niemozno$ci zmiany tego, co rozumiat pod czgsto
przywotywanym w jego pismach pojeciem ,,duszy artysty”. Nawigzuje tu rbwniez
do swego miejsca jako tworcy: ,,Zyje poza spoteczenstwem i bywam w nim tylko
gosciem, szacunek i uznanie tego spoteczenstwa sag mi zupetnie obojetne. Korzystam
z uprzywilejowanej sytuacji outsidera i pustelnika, ktory stale przebywa jedna noga
w Indiach, ktéremu nie mozna ani niczego da¢, ani odebraé™™®.

W Podrozy norymberskiej autor kilkukrotnie nawigzuje do swojej kuracji w Baden.
Pierwszym celem podrézy, podczas ktorej planowat odby¢ kilka spotkan ze swoimi
czytelnikami w roznych miastach Szwabii i Bawarii, byt Zurych. ,,Stamtad zamysla-
fem uda¢ si¢ do Baden nad Limmatem, gdzie znajduja si¢ lecznicze zrodla siarczane,
i zrobi¢ tam posto6j polaczony z tagodng kuracjg™'. Wizyta w szwajcarskiej metropolii
stanowita, jak pisze Hesse, jedynie ,,pewien etap mojej podrozy; w Baden w Dworze
Wereny osiedlitem si¢ na dluzszy pobyt, urzadzitem sobie warsztat malarski i pisar-
ski”**. W dalszych wywodach dostrzec mozna niezwykla dla samotnika Hessego
swobode w podejmowaniu oceny wlasnego stanu ducha; swiadczy to niewatpliwie

2 Tbidem, s. 7.

30 H. Hesse, Podroz norymberska, [w:] Idem, Kuracjusz / Podrdz norymberska, s. 213.
31 Ibidem, s. 175.

2 Ibidem, s. 187.
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o tym, iz kuracja w Baden spetnita oczekiwania pisarza, ktory dzigki niej jeszcze do-
glebniej poznal tajniki swojej skomplikowanej osobowosci i rozbudzit w sobie potrzebe
wygenerowania nowego Ja: ,,Gdy teraz spogladam wstecz na te pare tygodni kuracji,
powstaje we mnie, jak przy kazdej retrospekcji, mite zhudzenie wyzszo$ci, zrozumie-
nia. [...] Widzg cierpienia mego $wiezo minionego Ja, widze przebyte dolegliwosci
fizyczne 1 bolesci duszy, przetrwatem fatalng sytuacje i 0w Hesse, ktory niedawno
w Baden zachowywat si¢ tak komicznie, zdaje mi si¢ daleko ponizej poziomu madrego
Hessego, ktory patrzy na to z dzisiejszej perspektywy. Widzg, z jaka przesada kuracjusz
Hesse reagowat na $mieszne drobiazgi, rozpoznaj¢ ucieszng gre jego uzaleznien i kom-
pleksow, 1 zapominam, Ze te drobiazgi wydaja mi si¢ blahe i $mieszne tylko dlatego,
7e nie sg juz aktualne”. (Kuracjusz, 122) Mozna zatozy¢, ze do owych $§miesznych
drobiazgdw zaliczal teraz swoje spotkania z kulturg uzdrowiskowg w Baden, z irytujaca
go muzyka o charakterze rozrywkowym, z kiczowatymi gadzetami sprzedawanymi
w sklepikach usytuowanych wzdtuz deptaku, czy wreszcie z kinem, ktore wowczas
znajdowato si¢ w schylkowej fazie filmu niemego. Tak, jak byto to juz w przypadku
muzyki, tak i teraz przedmiotem krytyki nie jest medium kino, lecz jego publicznos¢,
ktorg samotnik Hesse odbiera kazdorazowo jako thum filistrow. Swoje opinie formutuje
pisarz m.in. po obejrzeniu monumentalnego obrazu Kleopatra w rezyserii J. Gordona
Edwardsa i filméw z udzialem Maxa Lindera:

Wiele wieczordéw przepedzitem juz w kinie, a jesli za pierwszym razem chciatem tylko
by¢ wreszcie sam, to po raz drugi poszedlem juz dla przyjemnos$ci, w poszukiwaniu
rozrywki. Uwiedziony i otgpialy rozkosza, jakg oczy znajduja w grze obrazow, zniostem
bez sprzeciwu najokropniejsza i najbardziej antypatyczna — obok ztej muzyki — na-
miastke sztuki i dramatyzmu. Zaczynam wszystko znosi¢, wszystko przetykaé, nawet
to, co najghupsze i najbrzydsze. Godzinami patrzylem, jak kreci si¢ tasma, na ktorej
pokazujg starozytng cesarzowg wraz z teatrem, cyrkiem, $wiatynia, gladiatorami, lwami,
$wigtymi i eunuchami, i znioslem bez sprzeciwu, Ze najwyzsze warto$ci i symbole,
ze tron i berlo, ornat i aureolg, krzyz i jabtko cesarstwa wraz ze wszystkimi mozli-
wymi i niemozliwymi sktonno$ciami i stanami duszy, ze ludzi i zwierzgta setkami
wykorzystuje si¢ tu do zalosnych celow i wystawia na pokaz, ze to samo w sobie
przepyszne przedsigwzigcie dewaluuje si¢ przez niekonczacy si¢, w petni idiotyczny
tekst, zostaje zatrute przez falszywy dramatyzm, a przez pozbawiong serca i mozgu
publicznos¢ (do ktorej ja sam naleze) zbezczeszczone i zdegradowane do jarmarcznej
uciechy. Byloby nieuczciwe, gdybym chciat zaprzeczaé, ze widziatem w kinie rowniez
rzeczy zachwycajace, zwlaszcza sympatycznego francuskiego akrobate i komika, ktory
miewa lepsze pomysty niz wigkszos$¢ poetdw. Co pigtnuje, co mnie ztosci i brzydzi,
to nie kinematograf, tylko ja sam, widz. Kto mnie zmusza, by tam i$¢, cierpie¢ ohydng
muzyke, czytac idiotyczne teksty, przystuchiwaé si¢ rechotowi thumu, moich niewin-
nych braci? (Kuracjusz, 83—-84)

Kazdy dzien w Baden, poza przepisanymi przez lekarza zabiegami, wyglada wtasci-
wie tak samo jak w Montagnoli: ,,Gdybym byl rozsagdnym, normalnym cztowiekiem
jak inni, w nocy spatbym. Tymczasem znajduje si¢ we wtadzy meczacej, niemadre;j
1 wyniszczajacej namigtnosci, polegajacej na tym, ze w ciaggu dnia wiele godzin
przesiaduje samotnie przy biurku, z wysitkiem mysle, z wysitkiem pisze, czgsto
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tylko po to, by zniszczy¢ to, co napisatem; a w nocy wygladam wprawdzie z zarliwa
tesknota snu, ale zasypianie w moim przypadku to skomplikowany proces zmierz-
chu, ktéry trwa godzinami, a potem sen jest bardzo lekki, bardzo watty i kruchy,
wystarczy tchnienia, by go przerwac”. (Kuracjusz, 58-59) Konsekwencja takiego
sposobu spedzania nocy czy raczej nocnego zadr¢czania si¢ sg ktopoty ze wstawa-
niem, szczego6lnie teraz, gdy trzeba si¢ podporzadkowac¢ rytmowi dnia kuracjusza,
w ktorym, oczywiscie, musi znalez¢ si¢ miejsce na lekturg poezji, ale sa ponadto
zaj¢cia wymuszone regulaminem uzdrowiska: kapiel, wizyta w pijalni, $niadanie,
obiad a takze bierny udziat w zyciu kulturalnym uzdrowiska. Oto jak Hesse upra-
wia swoja utrzymana w zartobliwym tonie krytyke poranka: ,, Kazdy dzien zaczyna
si¢ na nieszczescie od poranka. Zupetnie nie wiem, co poczac z tyle stawionym
w przepieknych poematach porankiem, a wigze si¢ to zapewne z najwigkszym moim
niedostatkiem i przywara, marnym snem. Poranek, stynna pora §wiezo$ci, poczatku,
mtodzienczego porywu, to dla mnie pora fatalna, markotna i przykra, nie lubimy si¢
wzajemnie”. (Kuracjusz, 26-27) Nic nie jest w stanie ztagodzi¢ porannych cierpien
poety, ani poezja Eduarda Mdrike, ani piesni Josepha von Eichendorffa, do ktérych
muzyke skomponowat sam Hugo Wolf, nie ma po prostu antidotum na poranne znu-
zenie: ,,Wszystko, co sprawia, ze moje zycie jest ci¢zkim, trudnym i niebezpiecznym,
a nawet brzydkim problemem, rano odzywa si¢ zbyt donosnie. Wszystko, co czyni
moje zycie stodkim, picknym i niezwyklym, wszelkie taski, wszelkie uroki, wszelka
muzyka sg rano dalekie i ledwo widoczne. Z nadto ptytkiego grobu mojego snu,
marnego, krotkiego i czesto przerywanego, podnoszg si¢ rano zgota nie uskrzydlony
uczuciem zmartwychwstania, lecz oci¢zaty, zmgczony i wylekty”. (Kuracjusz, 27)
Przemeczony, niewyspany pisarz staje si¢ podatny na rozrywki, ktorymi w glebi
duszy gardzi. Kinematograf, ogladanie wystaw sklepéw z pamigtkami, koncerty
muzyki, ktora odrzuca jako zafalszowanie jej oryginalnego brzmienia — oto parada
wystepkow, jakie prostg drogg prowadza go do zaprzedania duszy, a w dalszej ko-
lejnosci do znienawidzonego przezen $wiata filistrow:

Na koncertach w domu zdrojowym, ktoérych przez dlugi czas tak pedantycznie unika-
tem, bywam teraz czesto i siedz¢ tak jak wszyscy na krzesetku, stucham przeptywa-
jacej obok muzyki rozrywkowej. Niekiedy zniewala mnie i oczarowuje takze sama
muzyka, czysto zmyslowa magia kilku dobrze obstugiwanych instrumentow, przy
czym do mej $wiadomosci nie dociera nic z charakteru i tresci granych utworow.
Wystuchuje¢ teraz bez trudu do konca tagodnych kawatkow, ktorych sam uktad i nuty
skadingd wzbudzityby we mnie wstret. Siedze kwadransik, czasem i pot godziny, zme-
czony i brzydko zgarbiony, w gromadzie innych znudzonych ludzi, i tylko w rzadkich
chwilach dusza moja wzdryga si¢ i miota z przerazeniem, jak stepowe zwierzg, ktore
nagle budzi si¢ w chlewiku, ale wkrotce znowu zadrzemie, zapadnie w sen i bedzie
dalej $nila, skrycie, bez mego udziatu, bo ja — odkad przesiaduj¢ na koncertowym
krzeselku — rozstatem si¢ z dusza. I dopiero teraz, gdy sam stalem si¢ naprawdeg
czastka ttumu, przecietnym kuracjuszem, znudzonym, ospalym filistrem, dopiero
teraz zdaje sobie sprawg, jakiego zatosnego glupca robitem z siebie, prezentujac
si¢ na pierwszych stronach tych zapiskow jako normalny przedstawiciel tego §wiata
i mentalnos$ci. (Kuracjusz, 81-82)
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Filister Hesse, bez duszy, ale przywrocony do grona ludzi zdrowych, zaznajomiony
z pogardzanymi przezen formami kultury masowej i pogodzony z faktem przyna-
lezno$ci do thumu, powraca po owym pierwszym zderzeniu ze Swiatem z wielka
regularnoscia do badenskiego przybytku kiczu i bezguscia, jak zwykt byt — z wila-
sciwg dla kazdego niemal artysty przesadg — oceniac¢ tamtejsze zycie kulturalne.
Co przyciaga go do tego miejsca? To tutaj udaje mu si¢ przejrze¢ tajemnice wlasnej
osobowosci, to tutaj spotyka ludzi, w ktérych rozpoznaje swoje wlasne przywary
1 stabo$ci. W Baden u§wiadamia sobie, ze rowniez on — czemu wczesniej z uporem
zaprzeczal — jest elementem $wiata realnego, ze jego egzystencja nie konczy si¢
na udziale w wyimaginowanej rzeczywisto$ci tworcy kultury Hessego. Z wtasciwa
sobie autoironig tak oto podsumowuje swoj nowy stan ducha:

Czynitem to z ironig, a dopiero teraz, gdy faktycznie nalez¢ do normalnego $wiata po-
wszedniego, gdy bez duszy siedz¢ w kasynie i chtepcze muzyke rozrywkowa, niczym
herbate¢ albo piwo, dopiero teraz czuj¢ naprawdg, jak bardzo, jak gorzko nienawidzg
tego $wiata. Bo teraz nienawidzg, pogardzam i wyszydzam w tym $wiecie samego
siebie, nic innego. Nie, paktowaé z tym $wiatem, naleze¢ do niego, mie¢ w nim zna-
czenie i mie¢ si¢ dobrze — czuj¢ to w tym momencie kazdym widkienkiem mej istoty
— to nie dla mnie, tego mi nie wolno, to grzech przeciwko wszystkiemu, co znam jako
dobre i §wigte, i w czym uczestniczy¢ jest dla mnie szczeg$ciem. I tylko z tej racji,
tylko dlatego, ze dopuscitem si¢ tego grzechu, ze wdatem si¢ w uktady z tym $wiatem
iprzyjatem go, tylko dlatego jest mi teraz tak okropnie na duszy! A jednak trwam w tym
dalej, lenistwo jest silniejsze niz moja wiedza, thusty, gnusny brzuch jest silniejszy niz
nie$miato lamentujaca dusza. (Kuracjusz, 82)

Hermann Hesse redivivus

Niemiecki noblista pozostaje do dzi§ statym gosciem badenskiego kurortu. Jego
stawa, przede wszystkim za$ jego autobiografia, ktora jest zarazem satyrycznym
szkicem do portretu szwajcarskiego uzdrowiska, staty si¢ nieodtgcznym instrumen-
tem dziatan reklamowych a takze waznym sktadnikiem oferty kulturalnej miasteczka
nad Limmatem w XXI wieku. Hotel-Atrium Blume organizuje na przyktad spotkania
z cyklu ,Literacka Podr6z po Baden” (Literarische Badenfahrt); prezentowana jest
m.in. proza dwoch najwybitniejszych tutejszych kuracjuszy, Gottfrieda Kellera i wta-
$nie Hermanna Hessego™. Prezentowane sg zazwyczaj te fragmenty Kuracjusza, ktore
naszpikowane sg najwigksza dawka autoironii i1 satyry, m.in. opis przej$cia narratora
z dworca do hotelu, rozmowa z lekarzem czy przeSmiewcza skarga na ucigzliwego
sasiada z pokoju hotelowego, Holendra. Przywolywane sg takze inne teksty autobio-
graficzne noblisty, jak cho¢by wspomniana powyzej opowie$¢ o przyjazni pisarza
z kawka.

33 www.baden.ch/public/upload/assets/70853/Literarische%20Badenfahrt Flyer.pdf [dostep: 9
VII 2023].
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Andreas Storm w przedstawieniu Kuracjusz wedtug Hermanna Hessego. Kurtheater Baden. Fot.
© Tanja Dorendorf/ T+T Fotografie

Jesienig 2021 roku Teatr Zdrojowy (Kurtheater) przygotowat dla badenskich
kuracjuszy i mieszkancdéw miasta udramatyzowang wersje Kuracjusza Hessego w re-
zyserii Johanny Bockli. Role wiecznie niezadowolonego ischiatyka, ktory sam siebie
nazywa zmanierowanym neurotykiem, przejat Andreas Storm; ,,subtelng mimika
i gestykulacja odtwarza trudny charakter prominentnego goscia Baden. Godzinne
przedstawienie to czas budowania sympatii dla kapry$nego i ciggle narzekajacego
goscia sprzed prawie stu lat. Storm potrafi wywota¢ efekt empatii u widzow — jego
gra budzi wspoélczucie, bez cienia schadenfreude, dla kuracjusza, ktérego nie oszcze-
dza silny bdl i ktory czuje si¢ w Baden zagubiony. Obraz miasta, jaki wylania si¢
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Z opisow, jest na wskro$ pozytywny, mimo pewnych dziwacznych rzeczy, jakie
narrator obserwuje na przyktad w oknach wystawowych. Uzdrowisko Baden mu-
siato spodobac¢ si¢ Hermannowi Hessemu, przeciez powracat tutaj rokrocznie przez
nastepnych 29 lat”*.
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Stowa kluczowe

Hermann Hesse, motyw choroby, kultura uzdrowiskowa, autobiografia, ironia
w literaturze, autoironia

Abstract

Cultural life in the Swiss health resort, Baden in light
of Hermann Hesse‘s autobiographical texts

Authors of this article analyze the autobiographical short story by Hermann
Hesse, The Patient (Kurgast), where the writer recounts his therapeutical
stay in the Swiss health resort, Baden. The stylistic device, which dominates
in this work is a satire and self-irony, unusual in previous works of the author
of Steppenwolf. This stylistic trick also appears in the autobiography published
two years later; The Nuremberg Trip. In both texts Hesse is critical about certain
forms of culture in Baden. He mocks the attitudes of patients who indiscrimi-
nately accept the cultural offer of the Swiss resort.

Keywords

Hermann Hesse, a disease concept, culture at a health resort, autobiography,
mockery in literature, self-irony





